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ROBE vous convie à un voyage d’une vingtaine de minutes au Pays des Merveilles. Sui-
vez le guide, Alice, qui par sa voix charmante, ses vocalises et ses slogans, vous emmène 
de l’autre côté du miroir, là où le rêve se mêle à la réalité, là où les lapins blancs vous 
poussent à l’excentricité! Dans le rôle d’Alice, je vous enseigne les bienfaits de la «gaothé-
rapie» pour vous aider à vous révéler, à trouver en vous la force de dominer les autres. 

Surélevée au milieu de vous, je brille et mon aura est visualisée par le costume que je 
porte, une robe enchantée de lumières colorées. Du haut de mes deux mètres, sur un 
socle motorisé télécommandé, je me déplace parmi vous et vous incite à une danse fra-
ternelle. Des harmonies psychédéliques et des citations des sixties interviennent dans ma 
composition et agrémentent la liturgie.

ROBE (=Dress) invites you on a twenty minutes journey to Wonderland. Follow the guide, 
Alice. With her charming voice, her vocal waves and her slogans, she will lead you to the 
other side of the mirror where dream and reality merge and where white rabbits incite us 
to be eccentric! In the role of Alice, I will teach you the benefits of «gaotherapy» to help 
you to discover your power to dominate others. I will drag you into my trance and reveal 
the secrets of illumination. 

Rising in your midst, my aura materialises in my costume: a robe illuminated by multiple 
colored lights. I move around on a remote-controlled platform, two meters high, from 
which I invite you to a fraternal dance. Psychedelic harmonies and quotes of the 60’s will 
appear in my composition to accompany the liturgy.


